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The doors of a good parish are always open.  Please contact our office for more information 

about our ministries, spiritual direction, events or scheduling a Mass.  Our clergy and com-

munity staff are available to assist your needs. �

�

Las puertas de una buena parroquia están siempre abiertas. Comuníquese con nuestra ofici-

na para obtener más información sobre nuestros ministerios, dirección espiritual, eventos o 

programar una Misa. Nuestro clero y el personal de la comunidad están disponibles para 

ayudarle con sus necesidades.�

ST.	BRENDAN	THE	NAVIGATOR					

CATHOLIC	COMMUNITY�

Our Lady of Grace � St. Joseph � St. Mary Star of the Sea � St. Paul�



�� ST. JOSEPH� ST. MARY� ST. PAUL� OLOG�

SATURDAY� 7:30 AM� 4:00 PM� � � 4:30 PM� 5:30 PM�

SABADO� Fr. Henry� Fr. Henry� � � �Fr. Tony� Fr. Mark�

30 April� �� � � � �� �

SUNDAY� 8:00 AM� 10:30 AM� 9:30 AM� 12:00 PM� 10:00 AM� �

DOMINGO� Fr. Tony� Fr. Mark� Fr. Tony� Fr. Henry� Fr. Henry� �

1 May� �� Live� �� ESPAÑOL�Live� �� �

MONDAY� 7:30 AM� �� �� � �� �

LUNES� Fr. Tony� �� �� � �� �

2 May� �� �� �� � �� �

TUESDAY� � 5:30 PM� 7:30 AM� � 8:00 AM�� �

MARTES� � Fr. Mark� Fr. Tony� � Fr. Mark� �

3 May� � �� �� � �� �

WEDNESDAY� 7:30 AM� � � � 8:00 AM�� �

MIERCOLES� Fr. Mark� � � � Fr. Tony� �

4 May� � � �� � �� �

THURSDAY� � 5:30 PM� 7:30 AM� 6:00 PM� � �

JUEVES� � Fr. Victor� Fr. Mark� Fr. Tony� � �

5 May� � � �� ESPAÑOL�Live� �� �

FRIDAY� 7:30 AM� 9:00 AM� � � �� �

VIERNES� Fr. Tony� Fr. Tony� � � �� �

6 May� �� �School Mass� �� � �� �

SATURDAY� 7:30 AM� 4:00 PM� � 7:00 PM� 4:30 PM� 5:30 PM�

SABADO� Fr. Henry� Fr. Roland� � Fr. Mark� �Fr. Mark� Fr. Tony�

7 May� �� � � NEO� �� �

SUNDAY� 8:00 AM� 10:30 AM� 9:30 AM� 12:00 PM� 10:00 AM� �

DOMINGO� Fr. Tony� Fr. Mark� Fr. Tony� Fr. Mark� Fr. Roland� �

8 May� �� Live� �� ESPAÑOL�Live� �� �

Masses for the Catholic Community St. Brendan the Navigator will be livestreamed:  �

In English: Sunday 10:30 am Sunday Mass�

Go to the St. Joseph’s website (saintjosephcatholicchurch.org) �

and you will find the blue link to the live stream on the YouTube channel.�

                                   In Spanish: Sunday 12:00 pm Sunday Mass and Thursday 6:00 pm Mass�

Go to St. Mary’s Facebook page (SMSSNewLondonCT) to view the Mass live.�

�

�

Las Misas para la Comunidad Católica San Brendan el Navegante se transmi�rán:  �

En inglés:  Domingo 10:30 am Misa Dominical . �

Vaya a la página de St. Joseph (saintjosephcatholicchurch.org) �

y encontrará el enlace azul que lo dirigirá directamente al canal de You Tube.�

                         En español: Domingo a las 12:00 pm Misa Dominical y Jueves a las 6:00 pm Misa �

Vaya a la página de Facebook de St Mary ( SMSSNewLondonCT) para ver la Misa en vivo .�

ST. BRENDAN THE NAVIGATOR CATHOLIC COMMUNITY  

MASS AND CELEBRANT SCHEDULE 

CLERGY 

Pastor 

Rev. Mark D. O’Donnell..…860-443-5393 x2205 

stbrendanthenavigator2017@gmail.com 

�

Parochial Vicars 

Rev. Anthony J. DiMarco…860-443-5393 x2204 

Rev. L. Henry Agudelo…….860-443-5393 x2203 

henryagudelo77@gmail.com 

�

In Residence  

Rev. Dennis Mercieri, Rev. Victor Chaker(ret.) 

�

Assistant Priest Rev. Joseph Castaldi (ret.)�

�

Deacons 

Jesus Diez Canseco, Mario Ramos,  

Rod Gaynor (ret.) 

 

COMMUNITY STAFF 
�

Administrative Secretary�      �

Barbara Parzych..…………..860-443-5393, x2207 

sjc.secretary@yahoo.com  

Secretary 

Mary Baldi………………….….860-443-5393, x2208                                                     �

                                                              �

Administrative Assistant 

Ethel Gerity (SJ)...…………...860-443-5393, x2210 

Líliam Almaráz-Brennan (SMSS) 860-443-5393,x2206 

liliamalmarazbrennan.smss@gmail.com   

JoHanna Polcaro (SP)……..860-443-5393, x2214 

stpaulwtfd@yahoo.com 

� �

Bookkeeper 

Leslie Suarez…………...…….860-443-5393, x2209 

leslie.stjoseph@gmail.com 

�

Hispanic Ministry Coordinator 

Sor Estela Moya Solano…860-443-5393, x2215 

emmoya84@hotmail.com 

�

Directors of Faith Formation 

Caron Sheffield (SJ)………..860-443-5393, x2201 

sjcfaithform@gmail.com 

Lucia Roman-Vallario (SMSS)...860-443-5393, x2202 

smssfaithform@gmail.com 

JoHanna Polcaro (SP).…….860-443-5393, x2214 

stpaulwtfd@yahoo.com 

�

RCIA � �      �

Jason Luttrell (SJ/SP)…......860-443-5393, x2213 

Lucia Roman-Vallario (SMSS)...860-443-5393, x2202 

smssfaithform@gmail.com 

�

Music Directors  

Ed Stoltz (SJ) 

Linda Hinz (SMSS) ……..lhinzstudio@gmail.com 

Judith Mack (SP)…...mackjudy1071@gmail.com 

Kathy Brunelle (SP assist.) 

�

Facilities Managers 

Harry Lopez (SJ) 

Luke O’Donnell (SJ/SP) 

Chito Ramos (SMSS) 



Did you change your address? Please contact the office at 860-443-

5393 with your new address, phone number and email address for 

our data base. 

 

¿Cambió su dirección? Comuníquese con la oficina al                      

860-443-5393 con su nueva dirección, número de teléfono y            

dirección de correo electrónico para nuestra base de datos. 

St.	Paul	�

Waterford�

 �
�

�

  Saturday, April 30�

   4:30pm   † Walter Kopycinski�

 � �

   Sunday, May 1�

   10:00am   † Helen and Peter Esada�

                     r/b Family�

� �

  Monday, May 2�

   8:00am   NO MASS�

�

   Tuesday, May 3�

   8:00am   Intentions of the Celebrant�

�     �

  Wednesday, May 4�

   8:00am   † Sharon Sandstrom�

�      r/b The Polcaro Family�

�     � �

  Thursday, May 5�

   8:00am   NO MASS�

�

  Friday, May 6�

   8:00am   NO MASS�

   �

  Saturday, May 7�

   4:30pm   † Mary Murphy�

 � �

   Sunday, May 8�

   10:00am   † Curtis Mastroianni�

                     r/b Family�

The Sanctuary Lamp �

will burn this week for:�

�

Mary Murphy�

St.	Mary	�

Star	of	the	Sea	

New	London�

Saturday, April 30�

    �     NO MASS�

�

Sunday, May 1 �

9:30am�       † Costanza Polimeni�

                    r/b children�

  �       † Anthony DeMarco �

                  (Birthday Remembrance) �

�      r/b Family�

�       † Albert Larivee�

�      r/b Mike and Anne Tortora�

12:00pm    Spanish Mass/Misa en Español 

�     Intentions of the Celebrant�

�

Monday, May 2�

    �    NO MASS�

�

Tuesday, May 3�

7:30am      Intentions of Katherine & �

                   Anthony Joyce, Sr.�

                  r/b Anthony & Lillian Joyce Jr.�

�

Wednesday, May 4�

 �    NO MASS �

                              �

Thursday, May 5�

7:30am�     Lillian Joyce “Birthday Remem.”�

�    r/b Anthony Joyce, Jr.�

6:00pm     Spanish Mass/Misa en Español             

�    † Maximo Pascual�

                   r/b family�

�

Friday, May 6�

�   NO MASS�

�

Saturday, May 7�

7:00pm   NEOCATECHUMENAL MASS�

�

Sunday, May 8�

9:30am      People of the Parish�

12:00pm    Spanish Mass/Misa en Español 

�      Personas de la Paroquia�

Saturday, April 30�

  7:30am�†Kathleen Sitty r/b Ed Stoltz�

  4:00pm�†Francis & †Helen McGuire �

�   r/b son Jim McGuire�

� †Rolando Dio (Anniv. of Birth)�

�   r/b wife & family�

� †Pietro Bracciale�

�   r/b niece Maria Smith & family�

Sunday, May 1�

  8:00am�†People of the Parish�

10:30am�First Communion/St. Joseph School �

Monday, May 2�

  7:30am�†Pura Cruz r/b family�

Tuesday, May 3�

  5:30pm�†Giocchino & †Anne Scarpa �

�   r/b family (perpetual)�

� †Margaret & †Edward Brennan�

�   r/b estate (perpetual) �

Wednesday, May 4�

   7:30am�†Robert & †Ethel Groebel�

�   r/b estate (perpetual)�

� †Reverend Edward Konopka�

�   r/b Phyllis Chase�

Thursday, May 5�

  5:30pm�†William “Ed” †Regina, & �

� †Mary Ellen Sheflott (perpetual)

� †Mary J. Regan r/b Regan family�

Friday, May 6�

  7:30am�†Rose Turturino, †Mary McDermott 

� & †Gen Rafferty �

       “Mother’s Day Remembrance” r/b Ginger�

  9:00am�School Mass�

Saturday, May 7�

  7:30am�†Vickie Loebell r/b Ed Stoltz�

  4:00pm�†Lucia D’Angelo r/b estate (perpetual) �

� †Pauline Plescia (Anniv. of Death) �

�   r/b daughter & family�

� †Gemma Gaynor �

        “Mother’s Day Remembrance” r/b family�

� †William Hoss (6th Anniv.) �

�   r/b wife & family�

� †Janice Riley (8th Anniv.)  �

          r/b husband Joel, Laurie, Dianne & Julie�

� † Sean Madden (!st Anniv.)�

� r/b Family�

Sunday, May 8�

  8:00am�†Anna Feeney & †Dorothy Hagley�

        “Mother’s Day Remembrance” r/b family�

10:30am�†Mary Sullivan, †Ellen Myshka &�

� †Michele Bassett r/b family�

St.	Joseph	�

New	London�

MASS INTENTIONS 

CATHOLIC TRIVIA/TRIVIA CATÓLICA  

 

Question:   Who were Dismas and Gestas? 

 

Pregunta:   ¿Quiénes eran Dimas y Gestas? Postlude: Arrival of the Queen of Sheba�

By G.F. Handel�



��������	
���

PRAYER/ORACIÓN  

Lord, help me listen and follow the directions of my parents. 

Señor, ayúdame a escuchar y seguir las instrucciones de mis padres. 

 

MISSION FOR THE WEEK/MISIÓN PARA LA SEMANA  

When my parents ask me to do something, I will do it right away. 

Cuando mis padres me piden que haga algo, lo hago de inmediato. 

��������	
�������
���

READ THE 

GOSPEL & 

COLOR 

Sharing the Gospel 

When the apostles ran out of 

food, they went fishing. They 

fished all night long, but they 

didn't catch anything. In the early 

hours of the morning, they saw 

Jesus standing on shore. He told 

them to put their nets down in 

the water on the right side of 

their boat. They caught so many 

fish that their net was filled to the 

top. They were very glad they had 

listened to Jesus. 

 

Compartiendo el evangelio 

Cuando los apóstoles se quedaron 

sin comida, fueron a pescar. 

Pescaron toda la noche, pero no 

pescaron nada. En las primeras 

horas de la mañana, vieron a 

Jesús de pie en la orilla. Les dijo 

que pusieran sus redes en el agua 

en el lado derecho de su bote. 

Pescaron tantos peces que su red 

se llenó hasta arriba. Estaban 

muy contentos de haber 

escuchado a Jesús. 



ST. JOSEPH SCHOOL 

Principal: Marianne Cote�
�

 “A Holy Place Where We Discover Each Other in God’s Love”�
�

"Un Lugar Sagrado Donde Nos Descubrimos los Unos a los Otros en el Amor de Dios"�

Living Stations of the Cross—Grade 8 



PROGRAMAS DE MISION JOVEN 
�

Every Sunday at 7:30pm,  

channel 25 (NL) 
 

This week’s topic: 

“Gospel of Mark Chapter 8” 

 

Cada Domingo a las 7:30pm 

en el canal 25 (NL) 
 

El tema de esta semana es: 

“Evangelio según San Marcos Capítulo 8” 

DONATIONS 

St. Joseph:�

Offertory 4/17/22   $6,417.00�

Online� �    $   534.52�

�

Total� �    $6,951.52�

�

Sick & Retired Priests:  $2,143.00�

St. Mary Star of the Sea:�

Offertory 4/17/22   $6,653.00�

Online� �    $   975.80�

�

Total� �    $7,628.80�

�

Sick & Retired Priests:  $1,743.00�

St. Paul:�

Offertory 4/17/22   $2,955.00�

Online� �    $  250.72�

�

Total� �    $3,205.72�

�

Sick & Retired Priests:  $1,192.00�

Our Lady of Grace:�

Offertory 4/17/22  $  276.00�

Online� �   $ 0�

�

Total� �   $ 276.00�

�

Sick & Retired Priests:  $137.00�

ANSWER FROM TRIVIA: 

 

Answer:  The criminals crucified with Jesus.  

  

Respuesta: Los criminales crucificados con Jesús. 

Ave Maris Stella Prayer Group 

Saint Brendan the Navigator is holding a 

sung prayer group on Saturdays at 3:15 

PM at Saint Paul's Church. 

 

The weekly prayer will be held until our 

blessed mother, through the power of our 

risen Lord, saves the Ukraine from the 

unjust war being waged by Russia. Our 

blessed mother has promised her protec-

tion for anyone singing this hymn in a 

group. The church also gives a 300 day 

indulgence for anyone who sings the 

hymn. 

 

Please come join us, this is not a perfor-

mance, it is a prayer to God sung for pro-

tection from unjust persecution, and from 

the effects of tyranny. No singing ability 

is needed and we will spend ten to 15 

minutes practicing the hymn before sing-

ing it one time. The whole thing should 

last under thirty minutes. Sheet mu-

sic will be provided. 

 

Grupo de Oración Ave Maris Stella 

San Bendan el Navegante está organizando 

un grupo de oración cantado los sábados a 

las 3:15 p. m. en la iglesia de San Pablo. 

 

La oración semanal se realizará hasta que 

nuestra santísima madre, por el poder de 

nuestro Señor resucitado, salve a Ucrania de 

la injusta guerra que libra Rusia. Nuestra 

madre bendita ha prometido su protección 

para cualquiera que cante este himno en 

grupo. La iglesia también otorga una 

indulgencia de 300 días para cualquiera que 

cante el himno. 

 

Únase a nosotros, esto no es una actuación, 

es una oración a Dios cantada para 

protegerse de la persecución injusta y de los 

efectos de la tiranía. No se necesita 

habilidad para cantar y pasaremos de diez a 

15 minutos practicando el himno antes de 

cantarlo una vez. Todo debería durar menos 

de treinta minutos. Se proporcionarán 

partituras. 

Special Collection�

The second collection this weekend (4/30�5/1)�

 is for the Seminary Education Fund.�

FIRST FRIDAY 

 

May 6th is the first Friday of May.  Adoration of 

the Blessed Sacrament will begin after the 

7:30am Mass at St. Joseph’s and will conclude 

with Benediction at 5:30pm.  There are sign-up 

sheets at the entrances of the Church.  Please 

come and spend an hour with the Lord. 

 

Primer viernes de San José 

El 6 de mayo es el primer viernes del mes. La 

Adoración del Santísimo Sacramento comenzará 

después de la Misa de las 7:30 am y concluirá con 

la Bendición a las 5:30 pm. Hay hojas de inscrip-

ción en las entradas de la Iglesia. Por favor, venga y 

pase una hora con el Señor.  



OUR LADY’S TITLES/TÍTULOS DE NUESTRA SEÑORA  

BLESSED LADY 

BLESSED LADY OF THE ANNUNCITION 

BLESSED LADY OF THE COENACULUM 

BLESSED MAID 

BLESSED MARY 

BLESSED MARY EVER VIRGIN 

BLESSED MARY, MAIDEN, GLORY OF ALL MAIDENS 

 

SEÑORA BENDITA 

SANTÍSIMA SEÑORA DE LA ANUNCIACIÓN 

SANTÍSIMA SEÑORA DEL CENÁCULO 

SANTÍSIMA DONCELLA 

SANTÍSIMA MARÍA 

SANTÍSIMA MARÍA SIEMPRE VIRGEN 

MARÍA SANTÍSIMA, VIRGEN, GLORIA DE TODAS  

LAS VIRGENES 

LIVE THE LITURGY 

What prevents us from seeing the 

Lord? We are not used to seeing Je-

sus in the ordinary, everyday events 

of our lives. We expect some kind of 

startling, extraordinary revelation to 

occur that definitely and unmistaka-

bly sends a signal that God wants 

our attention. We don’t expect a vis-

it from Jesus while we are having 

breakfast, doing the dishes, running 

after the kids, negotiating a deal at 

work, or taking a shower! Some-

times when God simply stands on 

the shore of our lives casually look-

ing for us, we don’t recognize him. 

Did we ever stop and think that God 

is really and truly interested in the 

routine, run of the mill events of our 

lives? So, “what did you do today?” 

God may ask. Maybe we don’t think 

that God is concerned about such 

things, or we are so consumed with 

life’s demands that we give it little if 

any thought. Perhaps we are deter-

mined to achieve our own success, 

desire to control things ourselves or 

not really sure what God cares 

about. God is there. One day, out of 

the blue, God will get our attention 

and ask, “Do you love me?”  ©LPi 

 

VIVIR LA LITURGIA  

¿Qué nos impide ver al Señor? No 

estamos acostumbrados a ver a Jesús 

en los eventos cotidianos y ordinarios 

de nuestras vidas. Esperamos que 

ocurra algún tipo de revelación 

sorprendente y extraordinaria que, de 

manera definitiva e inequívoca, envíe 

una señal de que Dios quiere nuestra 

atención. ¡No esperamos la visita de 

Jesús mientras desayunamos, lavamos 

los platos, corremos detrás de los 

niños, negociamos un trato en el 

trabajo o nos bañamos! A veces, 

cuando Dios simplemente está en la 

orilla de nuestras vidas buscándonos 

casualmente, no lo reconocemos. 

¿Alguna vez nos detuvimos y 

pensamos que Dios está realmente 

interesado en los eventos rutinarios, 

común y corrientes de nuestras vidas? 

¿Entonces, que hiciste hoy?" Dios 

puede preguntar. Tal vez no pensamos 

que Dios está interesado por esas 

cosas, o estamos tan consumidos por 

las demandas de la vida que le damos 

poca o ninguna consideración. Quizás 

estamos determinados a lograr 

nuestro propio éxito, deseamos 

controlar las cosas por nosotros 

mismos o no estamos realmente 

seguros de lo que le importa a Dios. 

Dios está ahí. Un día, de la nada, Dios 

llamará nuestra atención y 

preguntará: "¿Me amas?"  ©LPi 

CORONATION OF MARY 

On Sunday, May 8th, at the First 

Communion Mass at 10:30 a.m. at 

St. Joseph’s Church, Mary will be 

crowned by:  Rachel Flores, sister of 

First Holy Communicant, Sebastian. 

 

CORONACIÓN DE MARÍA 

María será coronada por: Rachel Flo-

res, hermana del Primer Santo Comunicante, Se-

bastián el domingo 8 de mayo, a las 10:30 a.m. en 

la Misa de Primera Comunión en la Iglesia Saint 

Joseph. 



SAINT OF THE WEEK 

The story of St. Rose of Venerini (February 9, 1656 – May 7, 1728) is one 

of having faith in God and his calling in your life. Born in Italy in 1656, 

she was the daughter of a doctor. Following the death of her fiancé, she 

entered a convent in the hopes of becoming a nun, but soon returned 

home to care for her mother after the death of her father. In an effort to 

keep up her spiritual side, St. Rose invited women of the neighborhood 

to recite the rosary in her home, and together they formed a sodality.  

 

Unsure of where her life was headed, she sought the spiritual guidance of 

a Jesuit priest. After much contemplation, she admitted to feeling called 

to be a teacher in the world, rather than a nun in a convent. Eventually, 

she moved ahead and opened a free school for girls in 1685. Eventually, 

she was invited to oversee the training of teachers and the administra-

tion of schools in the Diocese of Montefiascone, which then led to being 

called upon to organize schools in many parts of Italy, including Rome.  

 

St. Rose died in Rome in 1728 amid a number of miracles that many 

credit to her. The group of women she first prayed with in her home 

eventually became known as the Venerini Sisters, found in the United 

States and working among Italian immigrants. St. Rose was beatified in 

1952 and canonized in 2006.  ©LPi 

 

 

SANTO DE LA SEMANA 
 

La historia de Santa Rosa de Venerini (9 de febrero de 1656 – 7 de mayo de 

1728) es una de tener fe en Dios y su llamado en su vida. Nacida en Italia en 

1656, era hija de un médico. Tras la muerte de su prometido, ingresó en un 

convento con la esperanza de convertirse en monja, pero pronto regresó a 

casa para cuidar a su madre después de la muerte de su padre. En un 

esfuerzo por mantener su lado espiritual, Santa Rosa invitó a las mujeres del 

vecindario a rezar el rosario en su casa, y juntas formaron una sodalidad.    

 

Insegura de hacia dónde se dirigía su vida, buscó la guía espiritual de un 

sacerdote jesuita. Después de mucha contemplación, admitió sentirse 

llamada a ser maestra en el mundo, en lugar de monja en un convento. 

Finalmente, siguió adelante y abrió una escuela gratuita para niñas en 1685. 

Eventualmente, fue invitada a supervisar la formación de maestros y la 

administración de escuelas en la Diócesis de Montefiascone, lo que luego la 

llevó a ser llamada a organizar escuelas en muchas partes de Italia, incluida 

Roma.    

 

Santa Rosa murió en Roma en 1728 en medio de una serie de milagros que 

muchos le atribuyen. El grupo de mujeres con las que oró por primera vez en 

su casa eventualmente se conoció como las Hermanas Venerini, que se 

encuentran en los Estados Unidos y que trabajan entre los inmigrantes 

italianos. Santa Rosa fue beatificada en 1952 y canonizada en 2006. ©LPi 

Second Banns/ Segundas Amonestaciones 

�

�

�

�

�

Elizabeth Ouelette & Stephen  Clout 

NOVENA 

Blessed Virgin Mary & St. Dymphna 
 

The novena for Blessed Virgin Mary begins on May 

1 and will continue until May 6.  Followed by Nove-

na to St. Dymphna, May 7-15.  A novena will con-

tinue to the Blessed Virgin Mary, May 16-31.  Nove-

nas will be said publicly following all weekday 

Masses – and privately following the weekend 

Masses. 
 

Copies of the novena will be available on the com-

munion rail to pick up.  Please keep your copy to 

say at home when not able to attend Mass. 

 

La novena a la Santísima Virgen María comienza el 1 

de mayo y continuará hasta el 6 de mayo. Seguida de 

la Novena a Santa Dymphna, del 7 al 15 de mayo. 

Continuará una novena a la Santísima Virgen María, 

del 16 al 31 de mayo. Las novenas se dirán 

públicamente después de todas las Misas de lunes a 

viernes, y en privado después de las Misas de fin de 

semana. 
 

Habrá copias de la novena disponibles para llevar en 

el riel de comunión. Guarde su copia para recitar en 

casa cuando no pueda asistir a misa. �



QUESTIONS OF THE WEEK  

 

First Reading:   

The apostles faced trial and even perse-

cution from the religious leaders of Je-

rusalem (the Sanhedrin) for bearing 

witness to Jesus’ resurrection. Why do 

you think some people are threatened 

by the good news of Jesus risen from 

the dead? 

 

Second Reading:   

John sees a vision of heaven in which 

all of the created order is worshipping 

Jesus as the slain and risen “Lamb.” 

What images of heaven bring you com-

fort? 

 

Gospel:  

The resurrected Jesus appeared to sev-

en of his disciples while they were fish-

ing on the Sea of Tiberias. In doing so, 

Jesus comes to strengthen Peter for his 

upcoming leadership role. What gives 

you strength in your faith journey?     

©LPi 

 

PREGUNTAS DE LA SEMANA  

Primera Lectura: 

Los apóstoles enfrentaron el juicio e 

incluso la persecución de los líderes 

religiosos de Jerusalén (el Sanedrín) por 

dar testimonio de la resurrección de 

Jesús. ¿Por qué crees que algunas 

personas se sienten amenazadas por la 

buena nueva de Jesús resucitado de entre 

los muertos? 

 

Segunda Lectura: 

Juan tiene una visión del cielo en la que 

todo el orden creado adora a Jesús como 

el "Cordero" inmolado y resucitado. ¿Qué 

imágenes del cielo te reconfortan? 

 

Evangelio: 

Jesús resucitado se apareció a siete de sus 

discípulos mientras pescaban en el mar 

de Tiberíades. Al hacerlo, Jesús viene a 

fortalecer a Pedro para su próximo papel 

de liderazgo. ¿Qué te da fuerza en tu 

jornada de fe?  ©LPi 

STEWARDSHIP 

3
rd

 Sunday of Easter 

“…Peter was distressed that Jesus had said to him a third time, ‘Do you love 

me?’ and he said to him, ‘Lord, you know everything; you know that I love you.’ 

Jesus said to him, ‘Feed my sheep.’”   JOHN 21:17 

  

How often do you say the words “I love you” to Jesus, to family members, 

or to friends?  We are made to be in relationship with God and each other.  

Sincerely telling someone that you love them is the best gift you can give 

them because it comes from your heart.  You are giving them the gift of 

yourself.  We all crave love.  Tell someone you love them every day. 

  

 Mayordomía 

Tercer Domingo de Pascua 

“Insistió Jesús por tercera vez: 'Simón Pedro, hijo de Juan, ¿me quieres?' Pedro 

se puso triste al ver que Jesús le preguntaba por tercera vez si lo quería y le 

contestó: 'Señor, tú lo sabes todo, tú sabes que te quiero. Entonces Jesús le dijo: 

'Apacienta mis ovejas.”  JUAN 21:17 

  

¿Qué tan a menudo dice las palabras “te amo” a Jesús, a los miembros de la 

familia, o a los amigos?  Estamos hechos para tener una relación con Dios y 

con cada uno de nosotros.  Decirle a los demás sinceramente que los amamos 

es el mejor regalo que puede darles porque sale de su corazón.  Usted les está 

dando el don de sí mismo.  Todos anhelamos el amor.  Todos los días dígale a 

alguien que lo ama. 

FIND AND CIRCLE THE WORDS FROM TODAYS GOSPEL. 



Matthew Condon 
 

Often found sitting in the front pew at St. Joseph Church during the 8am Mass 

with his wife Ann of 41 years—you can also see him volunteering his time to do 

building maintenance at all three churches including electrical, security cameras, 

IT and phone service.  He also serves on the building committee for our  

St. Joseph’s property.  Matt says his favorite part of worshipping here is that  

special feeling of being a part of such a close and welcoming community. 

 

He spent over four years as an Army Ranger, four years in the Airforce Strategic 

Air Command (where he became an electrician), thirty-three years at the New 

London Fire Department and continues using his license as a Master electrician 

of forty-one years with his local business.  When not busy working or volunteer-

ing at the church, some of his favorite things to do include spending time outside 

and on his boat with his family in the Summer.   

 

Favorite Scripture: “No one has greater love than this, to lay down one’s life for 

one’s friends.”    John 15:13 

 

A menudo se le encuentra sentado en el banco delantero de la Iglesia de San Joseph 

durante la Misa de las 8 a.m. con su esposa Ann de 41 años; también se lo puede ver 

ofreciendo su tiempo como voluntario para hacer el mantenimiento del edificio en las 

tres iglesias, incluidas las eléctricas, las cámaras de seguridad, la IT y el servicio 

telefónico. También sirve en el comité de construcción de nuestra propiedad de San 

Joseph. Matt dice que su parte favorita de adorar aquí es esa sensación especial de 

ser parte de una comunidad tan cercana y acogedora.   

 

 Pasó más de cuatro años como Ranger del Ejército, cuatro años en el Comando Aéreo 

Estratégico de la Fuerza Aérea (donde se convirtió en electricista), treinta y tres años 

en el Departamento de Bomberos de New London y continúa usando su licencia como 

Maestro electricista de cuarenta y un años con su negocio local. Cuando no está 

ocupado trabajando o como voluntario en la iglesia, algunas de sus cosas favoritas 

para hacer incluyen pasar tiempo afuera y en su bote con su familia en el verano.    

 

Escritura favorita: "Nadie tiene mayor amor que este, dar la vida por los amigos". 

Juan 15:13 

BAPTISM PREPARATION CLASSES 

 

Fr. Tony DiMarco conducts the Preparation Class for 

Baptism for infants and toddlers for the St. Brendan the 

Navigator Community.  Classes are held on the 2nd 

Tuesday of each month in the St. Joseph Parish Office,  

at 37 Squire St, New London.  Classes are in English 

and begin at 7:00pm. 

Please call your Parish Office to make arrangements for 

the class and to schedule the Baptism of your child. 

The next scheduled class is for Tuesday, May 10. 

Classes in Spanish are conducted at St. Mary’s Church, 

10 Huntington St, New London on the 1st and 3rd 

Saturdays each month at 5pm.  Please call them at 

(860) 443-5393 to make arrangements. 

 

Padre Tony DiMarco dirige la clase de preparación para el 

Bautizo de bebés y niños pequeños de la comunidad San 

Brendan el Navegante. Las clases se imparten el segundo 

martes de cada mes en la oficina parroquial St. Joseph, 37 

Squire St, New London. Las clases son en inglés y 

comienzan a las 7:00 pm. Llame a la oficina de su iglesia 

para hacer los arreglos para la clase y programar el 

Bautizo de su hijo. La próxima clase programada es el 

martes 10 de mayo. Las clases de español se imparten en 

la iglesia Santa María, 10 Huntington St, New London el 

1er y 3er sábado de cada mes a las 5pm. Por favor 

llámelos al (860) 443-5393 para hacer arreglos. 

VOLUNTEER SPOTLIGHT  

OF THE WEEK 



�

RECONCILIATIONS ARE EVERY  

SATURDAY  

 

Las confesiones son todos 

los sâbados 
�

�

St. Joseph: �

3:00 PM TO 3:45 PM�

�

St. Mary Star of the Sea: �

9:00 AM TO 10:00 AM�

�

St. Paul: �

3:30 PM TO 4:15 PM�

PRO-LIFE MASS 

 

The monthly Diocesan Pro-Life Mass will take place at the Ca-

thedral of St. Patrick in Norwich on Saturday, May 7 at 8:30 A.M. 

Please join our celebrant Rev. Walter Nagle at Mass as we pray to 

end abortion and for the healing for those who have had an abor-

tion. Following the Mass, the Rachel Rosary will be prayed at the 

Cathedral. A brunch in the Cathedral Hall will follow the Rosary 

this month. 

 

La Misa Diocesana Pro-Vida mensual se llevará a cabo el sábado 7 de 

mayo a las 8:30 a.m. en la Catedral St, Patrick en Norwich. Únase en 

la misa a nuestro celebrante, Padre Walter Nagle, mientras oramos 

para terminar con el aborto y por la curación de quienes han tenido un 

aborto. Después de la Misa, se rezará el Rosario de Raquel en la Cate-

dral. Un brunch en el salón de la Catedral seguirá al Rosario este mes. 

MARRIAGE ENCOUNTER 

 

Marriage Encounter Weekend ~ Worldwide Marriage Encounter is offering a non-residential two-day experi-

ence May 21-22 at St. Patrick Church Hall, East Hampton. This experience will be conducted in accordance with 

CDC safety protocols including social distancing. For that reason, we will be accepting fewer couples, so it is im-

portant that couples register as soon as possible. To apply, contact Frank and Margie Pearson at 860-869-2610 

or sign up online at apply - Worldwide Marriage Encounter (wwme.org) and click on May 21-22, East Hampton, 

CT (ACWM) or click the QR code at the end of this announcement.  

Give your spouse the gift of your time and discover the secrets to a lasting, supportive, transformational mar-

riage! There’s no group discussion. It’s just about the two of you learning to be the best, most loving and thriv-

ing couple you can be. Over the course of the experience three couples and a priest provide new tools, using ex-

amples from their own lives, to help couples work through common themes of which all married couples can re-

late. For more information, contact the Pearsons at the number above or call Mary-Jo McLaughlin at Catholic 

Family Services, 860-848-2237, Ext. 312.  

 

Fin de semana de Encuentro Matrimonial ~ El Encuentro Matrimonial Mundial ofrece una experiencia no residen-

cial de dos días del 21 al 22 de mayo en el salón de la iglesia de St. Patrick Church, East Hampton. Esta experiencia se 

llevará a cabo de acuerdo con los protocolos de seguridad de los CDC, incluido el distanciamiento social. Por esa 

razón, aceptaremos menos parejas, por lo que es importante que las parejas se registren lo antes posible. Para 

presentar una solicitud, comuníquese con Frank y Margie Pearson al 860-869-2610 o regístrese en línea en apply - 

Worldwide Marriage Encounter (wwme.org) y haga clic en May 21-22, East Hampton, CT (ACWM) o haga clic en el 

código QR en el final de este anuncio. 

¡Déle a su cónyuge el regalo de su tiempo y descubra los secretos de un matrimonio duradero, solidario y transforma-

dor! No hay discusión en grupo. Se trata solo de que ustedes dos aprendan a ser la mejor pareja, la más amorosa y 

próspera que puedan ser. En el transcurso de la experiencia, tres parejas y un sacerdote brindan nuevas herramientas, 

utilizando ejemplos de sus propias vidas, para ayudar a las parejas a trabajar en temas comunes con los que todas las 

parejas casadas pueden identificarse. Para obtener más información, comuníquese con los Pearson al número anterior 

o llame a Mary-Jo McLaughlin en Catholic Family Services, 860-848-2237, ext. 312. 
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Diocese of Norwich�

Office of the Bishop�

201 Broadway�

Norwich, Connecticut 06360�

(860) 887�9294�

�

             MOST REVEREND�

        MICHAEL R. COTE, D.D. ��

�

�

� � � � � � � � April 19, 2022�

�

�

�

Dear Brothers and Sisters in Christ,�

�

In the Month of May, we remember Mary, the Mother of God and Mother of the Church. She is the spiritual mother of all 

the faithful, and in a special way the mother of priests. � In his 1950 apostolic exhortation on the sanctity of priestly life, 

Menti Nostrae, Pope Pius XII writes, “Our Lady loves everyone with a most tender love, but she has a particular predilection 

for priests who are the living image of Jesus Christ” (No. 142).�

�

We are grateful for our priests here in the Diocese of Norwich. �They respond daily to the Lord’s call to “Follow me” by 

serving and accompanying God’s people in the day to day circumstances of life.�

�

We are grateful for our seminarians.  They are currently finishing up another year of priestly formation at Mount Saint 

Mary’s Seminary in Emmitsburg, MD.  In a couple short weeks they will return to the Diocese for their summer assign-

ments.  Let’s pray for them, for a successful completion of their coursework and a smooth transition home. Please also join 

me in praying for Deacon Jacob Ramos who will be ordained to the Holy Priesthood on Saturday, June 25,�2022, at the Ca-

thedral of St. Patrick in Norwich.  May Mary, Mother of priests, protect and guide Deacon Jacob to a closer union with her 

Son, the Eternal Priest. �

�

Lastly, and most especially, we are grateful for you. �We are grateful for the role you play in supporting our priests and semi-

narians. �A seminarian’s journey to priesthood is long and arduous. �Preparation typically requires six years of formation be-

yond college. �The average annual cost for tuition, room and board and health insurance per seminarian is approximately 

$42,000 per year.�

�

To help offset these expenses, a special collection is taken up each year in support of the Diocesan Seminarian Education 

Fund. � Donations to the Seminarian Education Fund provide tuition, room and board, and health insurance for our seminari-

ans. �I ask you to consider making a contribution to this year's Seminarian Education Fund collection. �Your generosity truly 

makes a difference in the lives of the men preparing for the priesthood in our diocese.�

�

As St. John Vianney once said, "The priesthood is the love of the heart of Jesus. When you see a priest, think of our Lord 

Jesus Christ." I ask you to continue praying for our priests, our future priests, and for an increase in vocations to the diocesan 

priesthood. �May the Lord Jesus Christ raise up men in our diocese who will follow in His footsteps to serve the Church as 

priests.�

� � � � � � � � �
� � � � � � � � Sincerely yours in Christ,�

� � � � � �                  �

� � � � � � � � Bishop of Norwich�

�
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Diócesis de Norwich                                                                                                            

Oficina del Obispo                                                                                                           

201 Broadway                                                                                                                     

Norwich, Connecticut 06360                                                                                                            

(860) 887�9294�

�

REVERENDÍSIMO MICHAEL R. COTE, D.D. � �

�
Queridos hermanos y hermanas en Cristo,�

�

En el mes de mayo recordamos a María, la Madre de Dios y Madre de la Iglesia. Ella es la madre espiritual de todos los 

fieles, y de manera especial la madre de los sacerdotes. En su exhortación apostólica de 1950 sobre la santidad de la vida 

sacerdotal, Menti Nostrae, el Papa Pío XII escribió: “Nuestra Señora ama a todos con el más tierno amor, pero tiene una 

predilección particular por los sacerdotes que son la imagen viva de Jesucristo” (No.142).�

�

Aquí en la Diócesis de Norwich estamos agradecidos por nuestros sacerdotes. Ellos responden diariamente al llamado del 

Señor de “Síguirle” sirviendo y acompañando al pueblo de Dios en las circunstancias cotidianas de la vida.�

�

Estamos agradecidos por nuestros seminaristas. Ellos actualmente están terminando otro año de formación sacerdotal en el 

Seminario Mount Saint Mary en Emmitsburg, MD. En un par de semanas regresarán a la Diócesis para sus asignaciones de 

verano. Oremos por ellos, por una finalización exitosa de sus cursos y una transición a casa sin problemas. Únase también 

a mí para orar por el diácono Jacob Ramos, quien será ordenado al Santo Sacerdocio el sábado 25 de junio de 2022 en la 

Catedral St. Patrick en Norwich. Que María, Madre de los sacerdotes, proteja y guíe al Diácono Jacob a una unión más 

estrecha con su Hijo, el Eterno Sacerdote.�

�

Por último, y muy especialmente, le estamos agradecidos a usted. Estamos agradecidos por el papel que usted desempeña 

en el apoyo a nuestros sacerdotes y seminaristas. El viaje de un seminarista al sacerdocio es largo y arduo. La preparación 

generalmente requiere seis años de formación más allá de la universidad. El costo anual promedio de matrícula, aloja-

miento y comida y seguro médico por seminarista es de aproximadamente $42,000 por año.�

�

Para ayudar a compensar estos gastos, se realiza una colecta especial cada año en apoyo del Fondo Diocesano para la Edu-

cación de los Seminaristas. Las donaciones al Fondo para la Educación de los Seminaristas proporcionan matrícula, aloja-

miento y comida, y seguro médico para nuestros seminaristas. Le pido que considere hacer una contribución a la colecta 

del Fondo para la Educación de los Seminaristas de este año. Su generosidad realmente hace una diferencia en la vida de 

los hombres que se preparan para el sacerdocio en nuestra diócesis.�

�

Como dijo una vez San Juan Vianney: "El sacerdocio es el amor del corazón de Jesús. Cuando vea a un sacerdote, piense 

en nuestro Señor Jesucristo.” Le pido que siga orando por nuestros sacerdotes, nuestros futuros sacerdotes, y por un au-

mento de vocaciones al sacerdocio diocesano. Que el Señor Jesucristo nos envíe hombres en nuestra diócesis que sigan Sus 

pasos para servir a la Iglesia como sacerdotes.�

�

Sinceramente en el amor de Cristo,�

�

Obispo de Norwich�

�
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	 Safe, Convenient
	 and Reliable
	 since 1918

	 860-443-1655

Meeting all your 
transportation needs with:
Student, Medical, Airport 

and Shuttle Services

176 Cross Road, Waterford, CT 06385

THE COLLECTORS 
COIN SHOPPE

All Types of U.S. & Foreign Coins
Paper Money & Supplies

No Collection Too Large or Too Small
Private Mint Issues • Sterling Silver

Old Gold & Silver Jewelry
Watches • Diamonds

All Other Collectibles Smaller  
than a Bread Box

390 Main St.   
739-3995   Niantic

BOUGHT • SOLD
TRADED • APPRAISED

	 95 Truman St.
	 New London, CT

• Commercial & Industrial Services
• Complete Residential Services

• Small Repair Woodworking Shop
• Locksmith Services

(860)443-6646 • www.yankeeremodeler.com
CT HIC 0525759 - MCO 0901509 - RI REG #6797

18 Wild Rose Place 
Waterford, CT 06385

860-447-1811
www.condonandsons.com

	 (860) 447-1518

Driveways • Parking Lots
www.northeastpavingllc.com #5

71
10

6

Stash & Anthony Shiavone
860.444.2800 

OnTheWaterFrontNL.com 
250 Pequot Ave • New London, CT

Seafood & Italian • Private Parties

GUY’S
OIL SERVICE STATION, INC.

HEATING • COOLING
SALES • SERVICE  • INSTALLATION

FUEL • KERO • DIESEL • TANK REMOVAL
Richard B. Gada Sr., President

24 HR EMERGENCY SERVICE
LIC# 305555        HOD# 154/#1088

(860) 739-8700
P.o. Box 81, 87 West Main Street, Niantic, CT 06357

Contact Lisa Elliott 
to place an ad today! 
lelliott@4LPi.com 
or (800) 477-4574 x6284 

	 SCOTT PELLERIN
	 Realtor
	 O: 860-739-6277
	 C: 860-235-6345

Scott.Pellerin@cbmoves.com
www.scottpellerin.com

132 Boston Post Rd.,  East Lyme, CT
Operated by a subsidiary of NRT LLC

Come visit any of 
our locations in 
WATERFORD

324 Flanders Road • East Lyme | (860) 739-8898
131 Boston Post Road • Waterford | (860) 442-6660

441 long Hill Road • Groton | (860) 445-5500
Sun: 6am-1pm/Breakfast Only 

Mon-Sat: 6am-8pm/Breakfast, Lunch & DinnerWe Deliver: amazinggrapesct.com

Wine | Spirits | Beer

Like! Share!

Grab & Go Pick Up
Order Online and Pick 

Up in Store

Download Our App

117 Boston Post Road
Waterford, CT 06385

(860) 447-3534

New London, CT 06320
(860) 439-1878

agwinespirits@gmail.com
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Conway, Londregan, 
Sheehan & Monaco, P.C.

ATTORNEYS AT LAW
38 Huntington Street • PO Box 1351

New London, CT

860-447-3171
Please visit us on the web at:
www.conwaylondregan.com

MC Means More Comfort
Complete Heating Installations

McCarthy
Heating Oil Service, Inc.

Full Service • Senior Citizen Discount
50 Rte. 32, Quaker Hill

(860) 443-2839
Serving Southern CT Since 1961!

CT LIC #302650  HOD #29

    AUSTIN 
 & MACIONE

Certified Public Accountants
James H. Austin, CPA  • Susan M. Macione, CPA

393 GOLD STAR HIGHWAY  |  PHONE: 860-381-5650
GROTON, CT 06340  |  FAX: 860-381-5648

JAUSTIN@AUSTINMACIONECPAS.COM • SMACIONE@AUSTINMACIONECPAS.COM

CPAs, LLC

284 MAIN ST., NIANTIC
860-739-5495

Authentic New London Style Grinders
Mega Breakfast Sandwiches

Decadent Pastries
10% OFF WITH THIS AD!

WJWJ
 TREE SERVICE INC TREE SERVICE INC

Established 1954
Tree Removal 
Trimming & Pruning
Cabling & Bracing • Stump Grinding
FULLY INSURED, Bus. Lic. #B-0075
SKILL • DEPENDABILITY • INTEGRITY

860-739-5659860-739-5659

Over 40 years Experience 
on the Complete Drivetrain

Ray Suarez
Owner

Your Transmission Connection
Phone: 860-442-4668 • Fax: 860-437-0539

41 Westwood Avenue, New London, CT 0630

Indoor and Outdoor Dining
Lunch and Dinner

Monday through Saturday 11-10
Sunday Brunch 10-3 • Reg menu til 10

Take Out Available
Private Parties • Catering 
19 Halls Road, Old Lyme
 (860) 434-1455

AUTO | HOME | BUSINESS | BONDS
COMMERCIAL PROPERTY | NOTARY SERVICE

FULL SERVICE LOCALLY OWNED AND OPERATED 
INDEPENDENT INSURANCE AGENCY

860-447-0385
PAUL D. TREHERN - AGENT

paul@massadins.com | www.massadins.com
194 Colman Street, New London, CT 066320

The Law Offices 
of Pat Brown

Aggressively and tirelessly 
defending the injured and accused.

El Licenciado le Atiende en Espanol

43 W. Main Street
Avon, CT

860-321-7722
300 State St., Suite 412

New London, CT
860-448-7055

www.patbrownlaw.com

80 Hamilton Street
New London, CT

860-439-1741

THIS SPACE IS
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Byles Memorial Home
99 Huntington Street, New London

442-0343 • www.byles.com

Helping Families Plan For Generations 

FULTON-THEROUX
FUNERAL SERVICE
181 Ocean Avenue • New London

Guaranteed Pre-Arrangements     860-443-8355	 NICHOLAS FULTON

Perform an Act of Kindness
 Pay it Forward.

New London               860-442-9099

LUIGI’SLUIGI’S
WOOD FIRE PIZZA RISTO WOOD FIRE PIZZA RISTO 

WOOD FIRED MOBILE PIZZARIA WOOD FIRED MOBILE PIZZARIA 
WEDDINGS GRADUATIONS PARTIESWEDDINGS GRADUATIONS PARTIES

LIFE LONG PARISHIONER 
AWARD WINNING CHEF

CHEF LUIGI
860-303-2738 

LUIGISPAGHETTI@ROCKETMAIL.COM

THOMAS L. NEILAN & SONS
FUNERAL HOMES

12 Ocean Avenue, New London | 48 Grand Street, Niantic
860-443-1871    Family Owned and Operated Since 1923    739-6112

Rapid
LOCK & DOOR

     SERVICE
24 Hour Emergency Service

860.443.6143
82 Boston Post Road, Suite 3

Waterford, CT 06385
Providing Reliable Service Since 1994

Office.rapidlock@gmail.com
www.rapidlockanddoor.com

LCK.0000183 • HIC.0611218

JOHN B. MALIA,
Director

www.impellitterimalia.com

“Family Owned and Operated”

860-443-3600
84 Montauk Avenue

New London, CT

A Beautiful Co.
General Contractors 

Commercial & Residential

Alex Marku, Owner 
860.867.7015

sfmarku@yahoo.com	 15 Shaw Street 
abeautifulco.com	 New London, CT

Merciful Saviour 
Gift Shop

392 S. Main St., 
Colchester

(860) 537-0079
mercifulsaviourgifts.com

Christian & Catholic books, art, greeting 
cards, jewelry, church suppliers, 

sacramental gifts & more
mercifulsaviourgifts@gmail.com

Summer Hours (June, July & Aug): 
Closed Sunday & Monday • Open Tues-Sat

Flanders 
DONUT & BAKE SHOP

327 Flanders Rd. 
East Lyme
A Family Tradition Since 1972

860-739-6320

PROFESSIONAL GARMENT CARE SINCE 1952
3 CONVENIENT LOCATIONS

308 Flanders Rd, East Lyme • 860-691-1680
79 Pennsylvania Ave, Niantic • 860-739-7867
565 Coleman St, New London • 860-447-8220


